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AnHOTaumMs: Masxkyp maxona ys3oexk xank woupu J. Boxuoos wevpusmuoa
KYIIAHUI2AaH, (opc Mmuiuodan y3iauwiean Cy3lapHuHe Oupuxmanapuea ouo Ha3aputl
Qukprap maoxKuxu, MUuIUYHOC OJUMIAPHUHE OUIOUpean QuUKpIapu maxauiued
oasuwinanean. Lllynuneoex, maxkonaoa ¢gopcua bupukmanapuu y3apo apkiauHune
CMPYKMYp Maxauiu 8a OUPUKMALAPHUHE MApHCUMAoa Oepunuuiu Xakuoa Qukp
OPUMUTAOU.

Tasinu cy3 Ba mOopanap: nyzasuii Oupiuk, ayeam mapkubu, OUTUHSEUIMU
xooucacu, cy3 yaiauumHune cababiapu, cy3 8a cy3 OUpuKmacu.

AHHOTAUMSA: /laHHas cmamvs HANUCAHA Y30eKCKUM HAPOOHLIM NOIMUM
D.Baxuoos. [loceawena uzyueruro meopemudeckux npeocmasieHull 0 coOYemaHusx
C/108, 3aUMCIMBOBAHHBIX U3 NEPCUOCKO20 A3bIKA, UNOb3YEMbIX 8 nod3uu . Baxuoos,
U  aHanu3y — MHeHUll,  B8bICKA3AHMbIX  JuHeeucmamu. Taxoce 6  cmamobe
paccmampueaemcs CMpyKmypHslll aHaIu3 83auMHoU oughgepenyuayuu nepcuocKux
CJIOJICHBIX CI08 U NPeOCmasieHue CI0HCHBIX CTI08 8 Nepesooe.

OmnopHble cJIOBA U BBIPAKEHUSI: JEKCUUECKAsl eOUHUYA, CMPYKMYpa JeKCUKU,
A67IeHUe 08YA3bIYUUS, NPUUUHBL CT000PA308AHUS, CIOBOCOYEMAHUE.

Summary: This article is written by the Uzbek folk poet E.Vahidov. It is
dedicated to the study of theoretical ideas about combinations of word borrowed
from Persian language used in Vahidov's poetry, and the analysis of the opinions
expressed by linguists. Also, the article discusses the structural analysis of mutual
differentiation of Persian compounds and the presentation of compounds in
translation.

Keywords and expressions: lexical unit, vocabulary structure, phenomenon of
bilingualism, causes of word acquisition, word and word combination.

Xap KaHjal TUJ Y3 TapuxXui TapakKKUETH JaBOMUJIA JyFaT TapKUOWHU
WYk MaHOamapu Xxucobwra OOMUTHO, PUBOXKIAHTHUPUO Oopamu. Tum
TapaKKUETUHUHT Oy yMyMUWA KOHYHUSATH Y30€K TWIM YUYyH Xam
TauUTyKIuaup. “byHmall KOHYHMSTra Kypa, VY3 KaTjaM HETHU3JIapu
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0azacuja sIHTH Cy37ap sicaliid, MaBxXyJl C¥3 MabHOJIApU KEHrauTUpUIaIH,
0ab3u cy3napra KynmmM4ya HaMUHAIMOH (YHKUUSIIAD FOKJIAHIW, aaaOuii
TUJITA XaJK IIeBaJapuiaH TypJu AaBpJiapa dXTUEKra Kypa cysnap Kaoysn
kumaan” [1,103]. V36ex Tuam JyFaT TapKUOUHUHT OOHMMIIUIA HYKH
MaHOaJIap MyXHUM pecypcliapiiaH xyucoOjaHca-1a, “myHémnaru xed Oup THI
dakat y3 MUKK pecypciaapurariia TasHuO Hill KypMaraHuiek, Y30eK THUIH
y4yH XaMm (axar y3 cyznapu, y3 KaTiaaM OOWIUTYd Ba UMKOHUSTIapUTraruHa
KGOS KAJTIMAMIH. V36ek Tum JyFaT COCTAaBHHUHT OOWHWIIN Ba
TaKOMIWUIAIIyBUJa TalmkKd MaHOa (pecypc) MyXuM pojib ViHaian”.
YMyman, gyHéaa xeu Oup Twil OOIIKa THWIUIApJaH MYyTJIaK aKpaJiraH XoJaa
puBoxiaHa onmaiiau. Iy ca®abmu, xap KaHmall TUIHUHT JIyFaT
TapkuOuga 1y T OWIaH y3apo ajlokaaa OynaraH OOIIKa THUJUTAPHUHT
AJIEeMEHTIIApU MaBXKya Oynanu. Xankiap ypracujaru yzapo MmyHocabdatiap
HETU3WUIA TWUIAPAPO CY3 AIMAIITHPHUIN €EKHA y3ap0 Cy3 Y3JIAIITUPHUIIL
xoaucacu conup Oyrnaau. UyHKH Xankiap ypracuaa cogup Oyiran y3apo
MyHOca0atTjiap HaTWwkKacuja Y3jamraH MOJJIWN aiiénap Ba MabHaBUM-
Mabpuduil TylryHdanap ouinad oupra, Y3 HaBOaTHA, yIapHU U(POIATOBYN
aekceManap xam Yyamamanu [2,105]. Mabiaymku, y30ek Xalkyd KyJa
KaJUMJIaH 3pOHUM TUJAa CY3JalllyBuUMd axoJid OwiaH Oupra siad Kemra,
Iy JKUXATAaH, YJIApHUHT MaJaHUW-UKTUCOIUA TYpMyll Tap3ujaa KyIiad
MYIITapakJuK JJIEMEHTIIApUHU yupaTamu3. bu3 IOKOpuIa alTAUKKH,
KaMUATIAru Xap KaHgad y3rapuiil, OMpuHYM HaBOaTAa, TUIAA Y3 aKCUHU
tonaau. [emak, y30ek Xajaku TypMyll Tap3ujard Oy SKUHIHUK Y30€K
TWINTa y3 TabCUPHUHU KypcaTMaul KOJIMAJH. “V30ex TUIMTa KaIuMHil
JaBpiaplia TabCUP KWITaH JPOHUN TWIJIAp CYFI Ba KaJAUMHUU XOpasMm
tunuaup. Comonuitiap nuHactusicu naspuaa (IX-X acpnap) apad tunu
Vpaura “Qopcuitn-napu” €ku Qopcuil TN, SBHU Aapuil 1e0 aTanraH
Maxayutui Tui amgabuit T cudaruma keHr Ehunrad. “‘Dopcuiin gapu’
abHU Popc anaduil TuiMra XypocoHa SIIIOBYU TOKHUKIAPHUHT CY3JIalllyB
Tuau acoc Oynran” [3,158-168]. Ymyman, CoMoHMiIIap XYKMPOHIUTH
naBpuna (popc—TOXKUK THWIMHUHT Hydy3w sHaga optau. Hatwmxana
dbopcuit anadbuit Tv apad TUIMHU MEbPUSITUIAH TAMOMAaH CUKUO YMKapau
Ba y (aH, amabuét Ba MaJaHUAT TWJINTa,KoJIaBepca, paCMUi JaBiaT TUIU
Iapaxacura KyTapuiad. byjgapHUHT Tabcupuia AWHUN agaOuéTiaapruHa
apab twinaa &3mnaranH Oynca, Gopc — TOXKUK THIHAA TyHEBUN agaOUET
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HaMYHQJIapU SIPATWIIA Ba y Maxa/uIMil TypKuW TWIapra, aifHukca, y30ek
TWINTA KyWIM TabCUP yTKa3a OJAU. Xap UKKU TUIHHUHT Y3ap0 XaAMKOPJIUK
KWINIIK Y30€K-TOKUK OWIMHTBU3MH XOJIMCACUHHM BYXKYJra KEJITHUpPraH
MYXUM OMHJI XHCOOTaHANH. Y30eK-TOKMK OMIMHIBU3MH XOMMCACHHU .
bermaToB y30ek TUIMHUHT OOITKa THJUTAp OWIIaH y3apo ajoKacuaaH 0ab3u
KUxaTiaapu OwuijiaH (GapKIaHUIIUTa acOCJaHTaH XoJila KOHTAaKTIH
OMnMMHrBU3M 1e0 artaiau. “bByHmail OMJIMHIBHM3M THJUIAp XaMKOPJIUTHAA
KaM yYpOBYHM XOJHCa XUCOOJaHAIH. V36eK-TOMHMK OWIMHIBU3MHU OOIIKA
Ooup Xycycusitra Xxam sra. by y30eKk-TOXUK OMJIMHTBU3MUHUHT KYT aCpJIHK,
y30K BakTjap MoOailHuWJa JaBOM JTraH Ba OTAa€TraH UKKU TUIUIMIIUK
SKAHIUTUAND. byHIai OMIMHTBHA3M/IA THJUIAPHUHT Y3ap0 TabCHPH KyUId
Ba ce3unapHu Oynaau” [4,244].

MabiayMKy, TWUIAPHUHT Y3apO0 TabCUPU HUKKW KypuHULIAA Oyiaau.
bupununcnu, TWIMApHUHT ¥V3apO0 TEHETUK KUXATHAH SKUHJIWTH HyKTau
Ha3apuJaH, UKKWHYUCH, TWUIAD YpTacuja TEHETHUK KXUXATAaH Xe4d KaHJau
aloKaap OyiMaraH XOJjJaru SKUHIWK, SBHU CY3 y3mamrupumgup. Pyc
tunmynocu B.H. SpneBa OyHman mynmait xynoca sicaiau: «VbkTumouii-
TapUXHUil MAPT-MAPOUT (PaKaTTHUHA OUP TUIHUHT UKKWUHYM THJITA TAhCUP ITHUII
WyHanummau Oenrunad  Oepaau, xonoc. Wkku Tuin  ypracuparu  y3apo
AIOKAHUHT HaTIKajlapu HadakaT Ma3Kyp TWUJIHUHT TapakKuil STHIIUIATU
acocuil oMui Oyiran Tapuxuil mapoutiaapra, Oaaku Iy TUJI CTPYKTYPACUHUHT
§31Ta X0C XyCyCHATIAapura XaM OormiK 6ymamm» [5, 109]. V36ex tnum pope-
TOXHUK TUJIUAAH Xap UKKHU KUXATTa Kypa Xam TabCUpJIaHa OJIJIH.

Acnuna, «xo3upru y30eKk TUIM JIEKCHMKacuJa aHdyaruHa TOXKMKYa cy3iap
O0ynu0, Y30€eK TUIU JIeKCUKacuaa TYPKHUM Cy3map/aH KeHUH MUKIOP KUXATHIaH
UKKWHYM YpuHJA Typaau». AnbOarra, atunran Oy Qukpiap ymymuil y30ex
THJIM JIEKCUKACUTa TETHIILTUINDP.

Tabkuanam kepakku, Qopc THIHAA oS 5 s2wsa’'y-0 kUSes “xapakat’”
(aliHaH. ‘““XapakaT Ba Xapakar’), <use 5 (Bdcesy-0 mohabbat “ceBru” (aiiHaH.
“CEeBrM Ba CEBIU), 4=t 5 o£yaM-0 Y0OSSE “FaM-aHnyX~ (aliHaH. “Fam Ba ram’),
S48 sfekr-0 zekr “amstmap”, “Vitmap”, “xaémrap” (aiiHaH. “dukp Ba scman:’)
KaOu WKKW Tapkubiau Oup KaHda Oapkapop (TypryH) cy3 OMpuUKMamapu Xam
MaBxyn [6, 97]. By cy3 OupukMamapiHHHT TWIIA TE3-Te3 HIUIATHJIMIIN Ba
Tal€p Xoymaru OWPIMKIAPACK KeIWIIu yiap ¢pa3eooru3miapra aaoKaaop
aeraH TacaBByp yuroraau [7,69]. FOkopuma kenTupuirad Ba IIyHTa YXIIall
KOIYJISITUB Cy3 OMpUKMaliapu KaThuW cy3 TapTuOura sra smac. LIlyHuHTHIEK,
yIApHUHT CHHOHMMJIApU OWJiaH Xap KaHJal KOMOWHAIMSHUA XOCWJI KWJIHIII
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MYMKHH. Macanan: (udsS 5 o2usa'y-0 kuSes “xapakatr” Gopc THIHIA 3 (s
oNisa y-o talas, JsS 5 Etalas-o kuses, s bSO kuSes-o talastkabu
KOMOMHAIIMOH BapuaHTiapra 3ra Oymu0, Oy Xojaraa cy3 OWPHUKMACHHUHT
CEMaHTUKACHa X€4 KaHJal y3rapuill Ky3aTUIManIn.

KOxopuaaru kabu OUPIMKIAPHU PYC IPOHIIYHOC OJIUMH TansiO0Ba SpKUH
KOIYJIATHB Cy3 OMpHKMaIapu 3KaHUHU TabKkuanaiau [8,52].

Taxyjmunmap Hatwxkacura kypa O. BoxuaoB mebpiapuga xam (opce
TWJIWJIaTA 3PKUH KOMYJATHB OMpUKMaapujiard -0 Oofiamacu -y IIaKjiujaa
KeJlaJIu:

by uyn pason smac, ynune

llacmy b6aranou xyn,

JKon puwumacuoex mucpanap

Wynnune manobuoup.

FEwune neua deb cypmaneus,

Epony anu oun,

Opxun Baman éwu menune

FEwum ucobuoup.

L'apuu wiynua maepyp mypca xam,

lluénaca seunap wounax.

Lllynoati skan, MaHMAHIUK HEYYH,

Kubpy xaso numaza xepax?

®opc Tuiauaa OyHmall OupukManap Kyn  xoJulapa MabHOHU
KyyalTUpHUIIa KyJUlaHca, y30eKk Tuwiuaa yiap Tapkuouaaru -0 Oofjamacu
acocaH ga TeHT OOFJIOBUMCH Baszudacuaa KeIHUIIH Ky3aTuIaau:

To mupuxoupku mabuam,

To Kyéw coueauxu Hyp,

Vu seus 6opoup mywynua,

YV 6y cy3 énoow 6ynyp:

Moxupy mexpy maxopam,

Onumy uamy amar,

QUIUKY UWKY MaAwakkam,

Kytinnaru typravkinapaa -0 6orjaamMacuiau OupukMa MabHOHU Ky4auTHPHUO
KypcaTuiia KyJlaHradH. byHna Oupukma TapkuOWaa HWKKM CUHOHUM
TaKpOpJIaHA/IN:

Jlaponu cen xap kumea atimu6b

Oxy ¢apéo smma kyn,
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Kyiica swconune, sorconasxnconune,

Lllasku scon scononea és.

Heviman: @aunap capu waxoam tyn o10um,

Tlopnox ucmuxbonum Ky3 mymap menea.

Huwon, bup kyu sina kenamawu ceea.

Ammo Kum 6ynu6 — wy ukpy xaénum.

Axc-cado: — Onum...

dopc TuUIM TrpaMmaTukacuja u3oduil OMpUKMa aHUKJIAHMUII Xamjaa
AaHUKJIOBYM, KapaJIMHUII Ba KapaTkuu OupukmacujaH uOopar Oyiaau.
D.BoxunoB mewpiapuga aHa MiyHAal OMpuUKMaiap xaM y4pald TYpUIIMHUHT
T'YBOXHU OYJIUIII MyMKUH.

[O3u ynune moxu mobonoup,

Ky3u ynune oghamu sconoup.

V xkapwuneoa kypcamca wupot,

Kykka xaumub xkemmaticanmu, ou?

Cu3z moxu moboHcu3, Maiakcus, napu,

OHe yakau oaxpuiiap monuHean CaHam.

Cu3z 6ytox oaspumnume guooutiiapu,

AXnu donuuiiapea dHe MyHUcC Xamoam.

D.BoxumoB mebpiaapuHu YKUp SKaHMH3, yiapaa uzoduit Oupuxmanap
KyJla MOXUPOHA CalITaHUHU KYPUIIIUMU3 MYMKHH:

Cenea 6yncun 6apua xycHy

Menea 6yncun 6apua uwik,

Kopu xynxopaux cenea-to,

Mexpu notidoprux menea

Men xam axup cenuneoex

Hszxopu uwk smoamai

Kyxcumoa oyou oxum

Hawmaap apo kyionua.

il eyHua, cabp aunad

Yumuou eacn xuneun,

Xuowcpony ép arcaghocu

buzea gpaxam 6y2ynua.

Emxkyp ynu 6a nexun

Kynenuea kaiiey conma,

Hlapxu ounum smapoa

byncun munune nasooa.

Xacpam myna cy3uneoan
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O30p monap Hucopum,

Pam3zu uwopa 6upnan

Kuneun ynu ughooa.

T'ynbapau nonanu sn1m,

Kytieun kaoax énuea,

O3 xaxcpuoa opax kon

Mucnau kadaxoa 600a.

Caxpo eybopudan 21m,

Xozupaueumnu ouncun

Men oawmu Kapbanonu

Keszmoxka xam nuéoa.

Cauou uwk 6ynean KyHeuniea

Kytimaneus 6exyoa atib.

bynca 6anou domu catiéo,

Uk apyp oxyoa aiib.

Tabkuaan >kou3ku, Y30ek moupH, eTyk Mmytadakkup, OyroK Maxopar
srack J. BoxmaoB mespuATHAa KYJUIAHWITAH Cy3 OWpHUKMAaiap
acapiapura MykamMMall Japakajga caiikan Oepa onran. Illomp acapmapu
TAJIW 1Ty Japakajaa cojja Ba TYIIYHApJIMKHA, YHU WIM axjiuaaH Ooiiiad
OJTMH XaJIK XaM MyaMMOCH3 TYIITyHaau. AMMO aWTHII KOW3KH, OM3HUHT
Oy aillTraHjgapuMu3 JEHTU3JaH KaTpajaup, 3epo O. BoXUIOB mebpusTuia
KyJnmaHuiran ¢dopcya OWpUKMallapuHM ajoxXujaa Tap3ja TaIKUK DTHUII
MakcaJira MyBopukK €0 XxucoOaimus.
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